KONFIDENCIALUMO SUTARTIS

Sutarties pavadinimas

Sutarties data

Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Informacijos teikéjas

.1.1. Pavadinimas

Pasirinkite elementa.

.1.2. Juridinio asmens kodas

Pasirinkite elementa.

Pasirinkite elementq.

.1.4. PVM mokétojo kodas

Pasirinkite elementa.

1
1
1.1.3. Adresas
1
1

.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita

Pasirinkite elementa.

.1.6. Bankas, banko kodas

Pasirinkite elementq.

.1.7. Telefonas

Pasirinkite elementg

.1.8. El. pastas

Pasirinkite elementa.

1.9. Salies atstovas

.1.10. Atstovavimo pagrindas

1
1
1
1
1
1

.1.11. Kontaktinis asmuo

(nurodomas padalinys/skyrius,

atsakingas uz Sutarties vykdyma

pareigos, vardas, pavarde, tel., el.
pastas.)

1.2. Informacijos gavéjas
(jei Informacijos gavéjas yra
fizinis asmuo, skiltys
atitinkamai pakoreguojamos)

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokeétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

1.2.11. Kontaktinis asmuo
atsakingas uz Sutarties vykdyma

(nurodomas padalinys/skyrius,
pareigos, vardas, pavarde, tel., el.
pastas.)

(A) Bendrové paskelbia, perduoda, pateikia susipazinti ar kitais bldais atskleidzia Informacijos gavéjui

Konfidencialig Informacija;

(B) abi Salys yra suinteresuotos, kad bty uztikrinta Bendrovés Konfidencialios Informacijos apsauga;

sudaro Sig sutartj (toliau — ,,Sutartis®):

2. Savokos

2.1. Sutartyje didzigja raide raSomos sgvokos turi reikSmes, nurodytas Sutarties 1.1. punkte arba
auksciau Sutartyje, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip:

Savoka / Santrumpa

Apibrézimas / PaaiSkinimas

Konfidenciali Informacija

Bendrovés konfidencialig ir komercines (gamybines) paslaptis
sudaranti Informacija bei kita jvairaus pobuadZio protingomis
pastangomis saugoma Informacija, kuri néra pripazinta
konfidencialia ir komercine (gamybine) paslaptimi, taiau susijusi
su visos Bendrovés ir (ar) jos struktdriniy padaliniy veikla ir kurios
atskleidimas galéty pakenkti Bendrovei ir (ar) suteikty pranasSumg
kitiems subjektams. Konfidencialia Informacija taip pat yra laikoma
visa Informacija, susijusi su Saliy derybomis (jskaitant deryby
faktg), deryby eiga, jy rezultatais, deryby metu pateikiamais
susipazinti dokumentais, jy sglygomis, tam tikry materialiy daikty
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Savoka / Santrumpa Apibrézimas / PaaiSkinimas

perdavimu, parodymu. Konfidencialia Informacija nelaikoma
Informacija, nurodyta Sutarties 4 skyriuje;

Bendrovés ir Informacijos gavéjo derybos dél galimybés sudaryti
prekiy, paslaugy pirkimo-pardavimo, rangos, bet kokj Kkitg
galiojantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams neprieStaraujant;
Sandorij, ir atitinkamas Sandoris, jeigu jis baty sudarytas;

Sandoris

Tretieji asmenys Visi asmenys, kurie néra $ios Sutarties Salys;

Pranesimo perdavimo bidas, kai Informacija Salims perduodama

Rastu pasirasytinai, iSsiunCiama pastu, el. pastu ar faksimilinio rysSio
priemonémis.
. .. Informacijos gavejo valdymo organai, struktdriniai padaliniai,
Informacijos gavejas Darbuotojai ar kiti Informacijos gavéjo jgalioti asmenys.

Konfidencialios Informacijos pavieSinimas, paskelbimas,
perduodant jg Rastu, ZodZiu, kitomis komunikacijos ir
Informacinémis priemonémis (bréziniais, elektroniniais
pranesimais, vaizdo jrasais ir pan.), pateikiant susipazinti ar kitais
badais jg atskleidziant, taip pat tam tikry materialiy daikty
perdavimas, parodymas ar persiuntimas.

Informacijos teikimas

2.2. Jei Sutartyje konkre€iai nenurodyta kitaip, Zodziai vienaskaitos forma taip pat reiSkia ir
daugiskaita, vienos giminés Zodziai taip pat reiSkia ir kitg gimine.
2.3. Punkty pavadinimai Sutartyje raSomi tik patogumo sumetimais ir neturi jtakos Sutarties aiSkinimui.

3. Sutarties dalykas
3.1. Konfidenciali Informacija Sios Sutarties tikslais yra:

3.1.1. [nurodyti Bendrovés saugomg konfidencialig
Informacijg ir (ar) komercines (gamybines) paslaptis sudarancig Informacijg, atsiZzvelgiant | kiekvieng
situacijal;

3.1.2.  visa kita Bendrovés pateikta ar vykdant Sandorj suzinota Konfidenciali Informacija;

3.1.3.  bet kokia kita Informacija, kuri turi tikrg ar potencialia komercine verte dél to, kad jos nezino
Tretieji asmenys ir ji negali bati laisvai prieinama dél Bendroves ar kito asmens, kuriam Bendrové jg yra
patikéjusi, protingy pastangy iSsaugoti jos slaptuma.

3.2. Bendroveé sutinka Sandorio tikslais atskleisti Informacijos gaveéjui Konfidencialig Informacija, o
Informacijos gavéjas jsipareigoja:

3.2.1. Konfidencialig Informacijg laikyti slapta ir imtis visy batiny atsargumo priemoniy, siekiant
iSlaikyti suteiktos Konfidencialios Informacijos slaptuma ir nelieCiamumag;

3.2.2.  nenaudoti ir neatskleisti Konfidencialios Informacijos neteisétu biadu ar kitiems nei Sandorio
tikslams;

3.2.3. be iSankstinio rasytinio Bendrovés sutikimo neatskleisti ir neteikti Konfidencialios Informacijos
Tretiesiems asmenims;

3.2.4. atlyginti ir pasirGpinti, kad Bendrovei bty atlyginti visi bet kokio pobidzio tiesioginiai ar
netiesioginiai nuostoliai, kuriuos patirs Bendrové dél Informacijos gavéjo valdymo organy, Darbuotojy ar kity
Informacijos gavéjo jgalioty asmeny, neleistino Konfidencialios Informacijos naudojimo ar atskleidimo.

3.3. Sutarties 3.2 punkte nurodyti jsipareigojimai nebus pazeisti pateikiant Konfidencialig Informacijg
Informacijos gavéjo valdymo organams, Darbuotojams ir kitiems Informacijos gavéjo jgaliotiems asmenis,
vykdantiems Sandorj Informacijos gavéjo pavedimu.

3.4. Konfidenciali Informacija i$liecka Bendrovés nuosavybé. Si Sutartis nesuteikia Informacijos gavéjui
jokiy intelektinés nuosavybés teisiy j Konfidencialig Informacijg. Sudarius Sandorj ar nutraukus derybas,
nesudarius Sandorio ar anksciau — jei to pareikalauja Bendrove, Informacijos gavéjas jsipareigoja grazinti
Bendrovei visus dokumentus ir jy kopijas, kuriose yra Konfidencialios Informacijos, bei sunaikinti visas
Informacijos gaveéjui pateiktas elektronines bylas (jeigu tokiy bty pateikta), nepasiliekant jokiy kopijy, taip
pat déti visas protingas pastangas uztikrinti, kad bet kas, kam Informacijos gavéjas atskleidé Konfidencialig
Informacija, sunaikinty ar neatstatomai itrinty tokig Konfidencialig Informacijg ar jos kopijas, iSskyrus tuos
atvejus, kai Informacijos gavéjas arba kiti gavéjai privalo iSsaugoti bet kokig tokig Konfidencialig Informacijg
pagal bet kokio taikytino teisés akto reikalavimus.

4. Informacija, kuri nelaikoma konfidencialia
4.1. Konfidencialia Informacija nelaikoma tokia Informacija, kuri:

4.1.1. jauyrazinoma Informacijos gavéjui, jei dél jos néra sudaryta kity konfidencialumo sutarciy su
Bendrove bei néra kitaip Bendrovei, ar kitiems asmenims prisiimta neatskleidimo jsipareigojimuy;



4.1.2. tampa Informacijos gavéjui prieinama, nesant konfidencialumo jsipareigojimy, i$ Saltinio, kuris
néra Bendrové ar jos jgaliotas atstovas ir kuris, Informacijos gavéjo Ziniomis, néra susaistytas
konfidencialumo sutartimi ar kitaip jsipareigojes Bendrovei, ar jos atstovams;

4.1.3. jauyra vieSai prieinama ne dél Informacijos gavéjo neteiséto atskleidimo arba yra vieSa pagal
teisés aktus;

4.1.4. kurig Informacijos gavéjas gali bati jpareigotas atskleisti pagal teisés aktus ar vykdant teisétg
kompetentingy teisminiy ar valdzios institucijy nurodymg, su salyga, kad pastaruoju atveju apie tai
nedelsiant, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas nuo tokio pareikalavimo dienos apie tai bus informuota
Bendrove.

5. Informacijos gavéjo jsipareigojimai

5.1. Informacijos gavéjas jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy, jog Sioje Sutartyje nurodyta
Konfidenciali Informacija nebuty atskleista jokiems Tretiesiems asmenims visg Sutarties 9.3. punkte nurodyta
terming;

5.2. Tuo atveju, jeigu Informacijos gavéjui kyla ar, taikant apdairaus, atidaus, rdpestingo ir protingo
Zmogaus standartg, pagrjstai turéty kilti abejoniy dél to, ar jo turima Informacija yra konfidenciali, jis privalo
nedelsiant kreiptis j Bendrove, kad bdty paaiskinta, ar Si Informacija yra Konfidenciali Informacija Sios
Sutarties tikslo prasme. Kol Informacijos gavéjas negauna Bendrovés RastiSko patvirtinimo, jog minéta
Informacija néra Konfidenciali Informacija, jis privalo Sig Informacijg saugoti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka
kaip Konfidencialig Informacijg;

5.3. Informacijos gavéjas |sipareigoja nenaudoti kitais nei Sandorio vykdymo tikslais turimos
Konfidencialios Informacijos, taip pat nevykdyti jokios komercinés, politinés ar kitos veiklos, pasinaudojes
turima Konfidencialia Informacija be Bendrovés RastiSko sutikimo, patvirtinto Bendrovés antspaudu bei
Bendrovés vadovo ar jo jgalioto asmens parasu.

6. Atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutarties
sglygas.

6.2. Informacijos gavéjas, neteisétai naudojes ar atskleides bet kokig Konfidencialig Informacijg turi
atlyginti bet kokio pobUdzZio Bendrovés patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, dél to kad buvo
neteisétai panaudota ar atskleista Konfidenciali Informacija.

6.3. Jei Informacijos gavéjas, neteisétai naudoja ar atskleidZia Bendrovés komercing (gamybine)
paslaptj, jis privalo atlyginti Bendrovés patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius.

6.4. Informacijos gavéjas atsako uz savo jgalioty asmeny, dél kuriy Bendrové yra davusi rasytinj
sutikimg susipazinti/naudoti Konfidencialig Informacija, neteisétg Konfidencialios Informacijos naudojimg ar
atskleidima.

7. Pranesimai

7.1. Visa Informacija, susijusi su Sutartimi, Saliy perduodama viena kitai rastu, faksu ir (ar) registruotu
laisku, Sutarties 1 skyriuje nurodytais Saliy adresais ar fakso numeriais, jei Sutartyje nenustatyta kitaip.
Pranesimo diena laikoma fakso, elektroninio laiSko ar registruoto laiSko i8siuntimo diena.

7.2. Jei pasikeigia vienos i§ Sutarties Saliy adresas, pavadinimas ir/ar kiti duomenys, ar pastebéjus
netikslumus, tokia Salis turi informuoti kitg Salj prane$dama apie tai ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas.
Saliai nesilaikant $io reikalavimo, ji neturi teisés reiksti pretenzijy, jei kita Salis veiksmus atliko naudodamasi
paskutiniais jai Zinomais duomenimis.

8. Taikoma teisé ir ginéy sprendimas

8.1. Sutarciai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sandorio sudarymo, galiojimo,
negaliojimo ir nutraukimo klausimus, bet tuo neapsiribojant, taikoma Lietuvos Respublikos teisé, ir Sutartis
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

8.2. Bet kokie nesutarimai, gingai ar reikalavimai, kylantys tarp Saliy i§ Sutarties ar susije su Sutartimi,
sprendziami deryby badu. Salims nepavykus susitarti deryby bdu per 30 kalendoriniy dieny nuo nesutarimo
ar reikalavimo i$siuntimo kitai Saliai dienos, gin&ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

9. Bendrosios nuostatos

9.1. Vienos i§ Sutarties salygy negaliojimas nedaro negaliojanios visos Sutarties, iSskyrus atvejus,
kuriais Salys be tos sglygos nebity sudariusios Sutarties. Salys susitaria, kad vienos i§ Sutarties salygy
negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas nedaro negaliojanéios visos Sutarties, minéta sglyga Saliy
raSytiniu susitarimu turés bati nedelsiant pakeista nauja galiojancia salyga, kuri pagal prasme ir turinj baty
artimiausia negaliojanciai salygai bei turéty analogiskg teisinj ir ekonominj rezultata, kaip ir pakeistoji salyga.



9.2. Sutartis gali bati kei¢iama ir pildoma tik radytiniu Saliy susitarimu.

9.3. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety [gali bdti nustatytas kitoks
Sutarties galiojimo terminas] nuo Sandorio sudarymo dienos ar deryby dél Sandorio pasibaigimo dienos, kai
Sandorius néra sudaromas, jei Bendrovés ir Informacijos gavéjo sudaromuose Sandoriuose néra numatyta
kitaip arba iki to laiko, kol Bendrovés Konfidenciali Informacija tampa vieSai prieinama Informacija, ir jos

saugojimo pareiga iSnyksta.

. 9.4. Salys susitaria, kad Sutartis yra konfidenciali. Salys jsipareigoja be i§ankstinio radytinio kitos
Salies sutikimo neatskleisti Tretiesiems asmenims Sutarties turinio ar jos sglygy, iSskyrus atvejus, kai tai

batina pagal teisés aktus arba reikalinga Sutarciai vykdyti.

9.5. Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais, i§ kuriy vienas

perduodamas Bendrovei, o kitas — Informacijos gavéjui.

9. SALIY ATSTOVUY PARASAI

INFORMACIJOS TEIKEJAS

INFORMACIJOS GAVEJAS

(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavarde)

(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardé)

(parasas)

(parasas)




	KONFIDENCIALUMO SUTARTIS
	(A) Bendrovė paskelbia, perduoda, pateikia susipažinti ar kitais būdais atskleidžia Informacijos gavėjui Konfidencialią Informaciją;

